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Ο ΠΕΡΙ ΑΡΔΕΥΤΙΚΩΝ ΣΥΝΔΕΣΜΩΝ (ΙΔΙΩΤΙΚΩΝ ΝΕΡΩΝ) Ν 6 Μ Ο Ε 
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Δυνάμει των προνοιών του άρθρου 12 του περί 'Αρδευτικών Συν­
δέσμων (Ιδιωτικών Νερών) Νόμου, Κεφ. Ι 15, οί ακόλουθοι Κανονισμοί 
γενόμενοι υπό της 'Επιτροπείας τοΰ Αρδευτικού­ Συνδέσμου 
«Βρύση του Χωρίου» Άγριδιών της επαρχίας Λεμεσού,"δημο­
σιεύονται εις την έπίσημον εφημερίδα της Κυπριακής^ Δημο,κρα­
τίας. ­ Γ " ­ . / ". 

ΑΡΔΕΥΤΙΚΟΣ ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ «ΒΡΥΣΗ ΤΟΥ ΧΩΡΙΟΥ» ΑΓΡΙΔΙΑ. 
Κ α ν ο ν ι σ μ ο ί . 

Ι. Οί Κανονισμοί ούτοι δύνανται να άναφέρωνται ως οί Κανονισμοί 
του 'Αρδευτικού Συνδέσμου «Βρύση τοΰ Χωριού» Άγριδιών τόϋΊ965; 

2. Εις τους Κανονισμούς τούτους, εκτός εάν το κείμενον άλλως 
άπαιτη— . :..■ ' \::­..·.·■ 

«"Επαρχος» σημαίνει τον "Επαρχον της 'Επαρχίας Λεμεσού. ■'''■
?Ι 

«Επιτροπεία» σημαίνει την Έπιτροπείαν τοΰ Άρδευτικρΰ, Συν­

δέσμου. ' "·'.·''··' 
«'Αρδευτικός Σύνδεσμος» σημαίνει τον Άρδευτικόν Σύνδεσμον 

«Βρύση τοΰ Χωρίου» 'Αγριδιών. ­ , v. ;.,V, 
«Νόμος» σημαίνει τον περί 'Αρδευτικών Συνδέσμων (Ιδιωτικών 

Νερών) Νόμον, Κεφ. 115. ,­":Τ ,r. .fsv 
«Κατάλογος» σημαίνει τον κατάλογον τών ονομάτων και κατοικιών 

τών 'ιδιοκτητών και τον βάθμόν τοΰ δικαιώματος εκάστου ιδιοκτήτου 
επί τοΰ νερού συμφώνως τών προνοιών τοΰ άρθρου 11 τοΰ Νόμου.­ν 

«"Εργα» σημαίνει τα έργα τοΰ 'Αρδευτικού Συνδέσμου... οτν/,ο 
3. Ή νυν 'Επιτροπεία θα παραμείνη εις την αρχήν δια περίόδρν 

τριών ετών άρχομένην άπό της 3ης 'Ιουλίου 1965. Ή εκλογή 
εκάστης μεταγενέστερος 'Επιτροπείας θά λαμβάνη χώραν ώς ακολούθως 
προσδιορίζεται εκαστον τρίτον έτος τήν δευτέραν εβδομάδα τοΰ μηνός 
'Ιουλίου καΐ θα παραμένη εις τήν αρχήν δια περ.ίοδον. τριών ετών 
άπό της ημερομηνίας της λήξεως της θητείας της προγενεστέρας 'Επι­
τροπείας. 

4.—(Ι) Ό "Επαρχος ούχΐ όλιγώτερον του ενός μηνός προ της 
συγκλήσεως συνεδριάσεως ώς προνοείται εις τον Κανονισμόν; 3κθά 
φρογτίση δπως γραπτή εϊδοποίησις— ' .ο ,>r>/v' 

(α) δημοσιευθή εϊς εφημερίδα η εφημερίδας, q-.οΊ 
(β) τοιχοκολληθή εις περίοπτο ν μέρος της πόλεως, χωριοΰΧχ'ή 

ενορίας δπου ευρίσκεται το νερόν. ; . .̂ j;fi.),"A 
(2) "Ολα τά έξοδα εν σχέσει με τάς ειδοποιήσεις θά πληρώνώνΥάι 

εκ τοΰ ταμείου τοΰ 'Αρδευτικού Συνδέσμου. :."-,·,;:.-υν^/ι 
5.—(Ι) Ό "Επαρχος θά προεδρεύη εκάστης συνεδριάσεως"ό'υτω 

συγκαλουμένης και ό "Επαρχος δύναται νά διεξάγη ερευνάς τάς οποίας 
ήθελε κρίνει αναγκαίας, ή δε άπόφασίς του θά είναι τελική είς περίπτωσιν 
έγέρσεως ζητήματος δσον άφορα το δικαίωμα προσώπου -""τίνος V -νά 
ψηφίση. Οιονδήποτε τοιούτο ζήτημα και ή άπόφασις έπ' αύτόΟ^-θά 
σημειοϋται εις τά πρακτικά. >!ίίΤΓο;Φ 

(2) Ουδεμία εργασία θά διεξάγηται ε'ις οιανδήποτε τοιαύτηjv συνε-
δρίασιν και ουδεμία άπόφασις θά λαμβάνεται έκτος εάν.πέράν^του 
ήμίσεος τοΰ όλικοΰ άριθμοϋ τών ιδιοκτητών είναι προσωπικώς παρόντες 
ή αντιπροσωπεύονται ύπό προσώπου φέροντος πιστοποιητικό νδεόντως 
ύπογεγραμμένον και έσφραγισμένον ύπό τοΰ Μουκτάρου. 
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(3) Ό "Επαρχος θα καλή τα πρόσωπα τα όποια είναι παρόντα ί­έίς 
την συνέδρίασιν και δικαιούνται να ψηφίσουν να εκλέξουν δι'άνόικττ|ς Ρ 
ψηφοφορίας, ή οποία να διεξαχθη ώς ούτος ήθελε κρί,νεϊ εύκολον,"?' 
Έπιτροπείαν ουχί μικροτέραν τών „ τριών και ουχί μεγαλυτέραν,τών 
πέντε προσώπων εκ τών ιδιοκτητών. "Εκαστος ύποψήφιο.ς δι"έκλργήν * 
πρέπει νά προταθή ΰφ' ενός προσώπου και ύποστηριχθήΰπό δευτέρου 1 
αμφοτέρων ευρισκομένων εις την συνέδρίασιν. · . . , . " ; ,,ν r̂ C 

.(4) "Εκαστος ιδιοκτήτης ό όποιος είναι παρών θα δικαιούται να δώση 
μίαν ψήφον δι'.εκαστον ΰποψήφιον και έκαστος εξουσιοδοτημένος _ 
αντιπρόσωπος θα δικαιούται ομοίως να δώση μίαν ψήφον .δι* έκαστοy^ 
ίδιοκτήτην παρά του οποίου έχει έξουσιοδοτηθή. 

(5) "Αμα τη λήξει τής ψηφοφορίας ό "Επαρχος θα μέτρηση­ >τάς^ 
ψήφους καΐ οί υποψήφιοι οί όποιοι ελαβον τον μεγαλύτερον άριθμόν.·­
τών ψήφων θα κηρυχθούν ώς ή εκλεγείσα 'Επιτροπεία και θά,παραμένη 
εϊς τήν αρχήν δια περίοδον τριών ετών άπό της λήξεως της θητείας λ. 
τής προηγουμένης 'Επιτροπείας. .'~lr 

(6) Εϊς ην περίπτωσιν κατά τήν οποίαν πρόσωπον εκλεγέν ώς,μέλος 
τής Επιτροπείας άρνηθή νά υπηρέτηση, τότε το πρόσωπον το όποιον 
έλαβε τάς περισσότερος ψήφους άπό τους μή έκλεγέντας υποψηφίους 
θα διορισθή υπό του Έπαρχου ώς μέλος τής 'Επιτροπείας ;ε'ις τήν θέσιν 
τοΰ υποψηφίου δστις ήρνήθη νά υπηρέτηση. 

(7) Εϊς ­περίπτωσιν κατά τήν οποίαν 6 αριθμός τών προταθέντων 
και εκλεγέντων υποψηφίων ώς μελών τής Επιτροπείας δεν είναι μεγα­
λύτερος τοΰ αριθμού τών προσώπων τά όποια χρειάζονται ώς μέλη 
τής 'Επιτροπείας και εν ή περισσότερα τούτων αρνηθούν νά υπηρε­
τήσουν ό "Επαρχος θά όρίζη άλλον ίδιοκτήτην ή ίδιοκτήτας ώς μέλος 
ή μέλη τής 'Επιτροπείας εις τήν θέσιν του ή θέσιν των. 

(8) Ό "Επαρχος θά κράτη ή θά φροντίζη όπως κρατούνται πρακτικά;.;; 
τής έργασίας,ή οποία θά διεξαχθή είς εκάστη ν συνέδρίασιν ­και θα ση μει­ ?ν 
ώνη ή θά φροντίζη δπως σημειώνωνται εις τά πρακτικά τά προταθένταΓ 
ζητήματα ή αποφάσεις και ό αριθμός τών ψήφων τών δοθέντων Οπερ 
ή κατά εκάστου ζητήματος ή αποφάσεως και,εϊς το τέλος τής συνε­^ 
δριάσεως θά υπογραφή τά πρακτικά και θά άναγγέλλη τά αποτελέσματα­· 
τής ψηφοφορίας. 

(9) Ό "Επαρχος δύναται, εάν έπιθυμή. νά άναβάλλη οιανδήποτε., 
τοιαύτην συνέδρίασιν άπό καιρού έϊς καιρόν δι' οιανδήποτε ήμ|ρα\Λ 
και μέρος ώς ήθελεν ορίσει κατά TPV συνεδοίασιν n την άναβαλλοιιένρν 
συνέδρίασιν και περαιτέρω γνωστοποίησις δεν θά είναι αναγκαία: 

Νοείται δτι, έκτος εάν έκδοθή ειδική γνωστοποίησις προς τον σκοπόν 
τούτον, δεν θά συζητήται ζήτημα το όποιον δεν περιείχετο είς τήν γνω­
στοποίησιν δια της οποίας έκαλεΐτο δημοσία συνεδρίασις, ε'ις τήν άνα­
βαλλομένην συνέδρίασιν. 

6.—­(Ι)­Ή 'Επιτροπεία θά διορίζη Ταμίαν δστις θά είσπράττη­τάς; 
επιβαρύνσεις τάς κατανεμηθεί σας επί τών 'ιδιοκτητών τών αναφερομένων* 
εις τον κατάλογο ν. , ■ ■ ■ . 

(2) Ό Ταμίας κατά τήν Ι ην 'Οκτωβρίου εκάστου έτους θάέτο ι μάζη 
κατάλογον όλων ,τών οφειλομένων εισέτι και μη πληρωθέντων επι­
βαρύνσεων κατά τήν ήμέραν έκείνην και θά άποστέλλη τον τοιούτον 
κατάλογον είς. τον "Επαρχον. 

(3) Ό "Ταμίας Βά;εργάζεται.δωρεάν : Νοείται ότι θά πληρώνεται­· 
όλα τά έξοδα *τά όποια θά υφίσταται ώς θά' έγκρίνωνταΐ' ύπό ­της 
'Επιτροπείας. .­■·­■ . . ­ . · . . ;;.· 
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;.;$) r O Ταμίας θά δ ιορ ίζητα ι δ ιά . τρ ιαύτην περίοδον ώς ήθελεν ορίσε ι 
ή ;'Επιτροπεία ά λ λ ' έ π ' ο ύ δ ε ν ι λόγω, παρατεινομένην πέραν· της θητείας 
τής> Επιτροπείας ήτις διορ ίζε ι τον τοιοΟτον Χαμίαν. : , / ' . , . . ; , . . , 

~[ 7.^"Εκαστος ιδ ιοκτήτης αναφερόμενος εις τον κατάλογον θα ττληρώνή 
δικαίωμα μη υπερβαίνον το ποσόν των £5.000 μΐλς κ α τ ' έ τ ο ς ώς ήθελεν 
ορ ίσε ι ή Επιτροπεία άπό καιρού έΐς καιρόν δι* έκάστήν ώραν νεροϋ 
κατεχομένην υπό τοϋ το ιούτου ι δ ιοκτήτου: 

ί·
;
8. "Ολα τα δικαιώματα τα κατανεμηθέντα δυνάμε ι ' τών προνοιών 

τών
η
Κάνονισμών τούτων θα πληρώνωντα ι προ ή κατάτήν 30ήν Σεπτεμ­

βρίου ' έκαστου­έτους. 

9. Ό ετήσιος προϋπολογισμός του 'Αρδευτ ικού Συνδέσμου θά 
ΰπσβάλληται υπό της Επιτροπείας προς τον Έπαρχον δια την εγκρ ισ ίν 
του

;
,Λ'ύχί;άργότερον της 30ής !Απριλ ίου έκαστου έτους. 

,
'·"'ΓΙ;φ.Γ'Η Επιτροπεία θά έξουσιοδοτή άπό καιρού είς. καιρόν .'.τόν. 

Ταμίάν να πληρώνη εκ τών εν τη κατοχή του χρημάτων οιονδήποτε.." 
ποσόν άπαιτούμενον— 

?°{&) δια τά έργα η δια. τήν διατήρησιν ή έπιδιόρθώσιν' τ ο ύ τ ω ν 
>'°ffi) δι οιονδήποτε σκοπόν δστ ίς ενεκρίθη υπό τοϋ Έπαρχου ε ν 
^•■■:*ί':> ©"χέσει­ με τάς εργασίας του 'Αρδευτ ικού Συνδέσμου και δια 
ν.~;.:·

} τόν. όποιον έγένετο πρόνοια εϊς οιονδήποτε προϋπολογ ισμόν
; 

έπιδοκιμασθέντα ΰπό τοϋ Έπαρχου, κα ι * " 
K'iJrVX ^ ι

°ο ιανδήποτε άπρζημίωσιν πληρωτέαν δυνάμει τοϋ άρθρου 24 
?JV­,­­­ iTO&; Νόμου,­οποτεδήποτε υπάρχουν χρήματα είς την διάθεσιν 

: · ; / ­ . νΤ°^ .Τ ί
ι υ

­^
ο υ ή της Επιτροπε ίας αρκετά ,νά καλύψουν οΐονδή­

'."·­­*­.­ ·
 : π

ΒΤ
ε ττοσόν πληρωτέον ώς άποζημίωσιν δυνάμει τοϋ. άρθρου 

Λ, ; \ ; . τούτου. . . . ./ ■­■ . 
11. Ή Επιτροπεία ' δύναται άπό καιροΰ, είς καιρόν νά διορίζη 

το ιοϋτο πρόσωπον ή πρόσωπα άτινα ήθελον χρειασθή διά την έκτέλεσιν 
οιωνδήποτε 'έργων ή καθηκόντων δυνάμει τών προνοιών τοϋ Νόμου 
ή τ ώ ν ; Κανον ισμών­τούτων κ α ι ­ ν ά όρίζη: τήν άμοιβήν τ ο ϋ ­ τ ο ι ο ύ τ ο υ " 
πρόσωπου ή π"ρόσώπών : 

^ Ν ο ε ί τ α ι ότ ι τό πρόσωπον ή τ ά πρόσωπα τ ά διορισθησόμενα διά την"; 
έκτέλεσιν οιωνδήποτε έργων πρέπει πρώτον νά έ γ κ ρ ι θ ώ σ ι ν ύ π ό τοϋ 
Έπαρχου. ­"''"■' ■<..:■'■■.■·■■ ­,■.­. ­■­ ­

12. Κατά τους μήνας Μάρτιον και Ά π ρ ί λ ι ο ν έκαστου έτους ή Ε π ι ­

τροπεία θ ά φ ρ ο ν τ ί ζ η όπως καθάρίζωντάι και έπιδιορθώνώνται τ α έργα 
δεόντως. . * ' " ' . . ■ ' " " · ' " . ' 

13. Ουδέν πρόσωπον θά­— . . . 
(α) εΰρύνη ή σμικρύνη το πλάτος οιασδήποτε διακλαδώσεως ή 
" "οχε τών . . ' ; . " ' . ';' , '; ''' ."[ . 

'"'(β) άνοίγη νέον αϋλακα* . ­ · ' " " 
""(γ) έπεμβαίνη καθ 'ο ίονδήπότε τρόπον εις τό νερόν ή τά έργα ; 

άνευ τής έγγραφου αδείας της Επιτροπείας ληφθείσης προηγου­

μένως, και υπό­τοιούτους δρους οΐόυς ήθελεν επιβάλει ή Επιτροπεία 
και­εάν οιονδήποτε πρόσωπον έίς το" όποιον εξεδόθη το ιαύτη άδεια 
ήθελε παραβή ή παραλείψει νά τη ρήση τους δρους ταύτης θά ε ί να ι 
ένοχον παραβάσεως τοϋ Κανονισμοϋ τούτου . 

14. Έκαστος ' ιδιοκτήτης διά μέσου τών γαιών τοϋ οποίου διέρχονται ' 
οίοιδήποτε οχετοί πρέπει πάντςτε νά διατηρή το μέρος τών διά μέσου 
τών γαιών του το ιούτων οχετών καθαρόν και άπηλλαγμένον τελε ίως 
παντός οίουδήτίοτε εμποδίου και εάν άμελήση: νά. πράξη οϋτως, ή Ε π ι ­

τροπεία δύναται νά. φροντίση διά τήν άφαίρεσιν τών: έν λόγω εμποδίων■">­

άπό το τοίοϋτον μέρος τοϋ όχετοϋ, και τά έξοδα τής τοιαύτης εργασίας 
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; θά 'πληρώνωνται υπό του ενδιαφερομένου ιδιοκτήτου .επιπροσθέτως 
προς το δικαίωμα το πληρωτέον υπό του τοιούτου Ιδιοκτήτου δυνάμει 

, τόϋ Κανονισμού 5 χωρίς να πάραβλάπτηταΐ:οιαδήποτε άλλη ύποχρεωσις 
του τοιούτου προσώπου δια την παράβασιν του Κανονισμού τούτου. 

; .15; Έν περιπτώσει καθ'ην δύο ή περισσότερα πρόσωπα ενδιαφέ­
ρονται εις. οιονδήποτε όχετόν και . δεν δύνανται:να ^συμφωνήσουν 
μεταξύ .των δια την έπιδιόρθωσιν και καθάρισμα από εμπόδια οίών­
δήποτε τοιούτων οχετών ή 'Επιτροπεία δύναται να έπιδιορθώνη και 
καθαρίζη άπό τα εμπόδια τους τοιούτους οχετούς και τα έξοδα θα 
πληρώνωνται ύπό των ενδιαφερομένων ιδιοκτητών κατά τοιαύτην 
άναλογίαν ώς ήθελε διατάξει ή 'Επιτροπεία επιπροσθέτως προς το 
δικαίωμα το όποιον θα πληρώνεται ύφ' εκάστου τοιούτου Ιδιοκτήτου 
δυνάμει τοϋ Κανονισμού 5. 

16. Ή 'Επιτροπεία θα διανέμη το νερόν άπό καιρού ε'ις καιρόν εις 
εκαστον Ίδιοκτήτην συμφώνως προς το μέχρι τοϋδε τηρηθέν εθος 
δσον άφορα την νομήν της αρδεύσεως και τήν διανομήν τοϋ ϋδατος 
τούτου λαμβάνουσα υπ' δψιν το δικαίωμα εκάστου 'ιδιοκτήτου ώς 
φαίνεται εις τον κατάλογον. 

17. Ή 'Επιτροπεία δύναται τη συγκαταθέσει τοΰ Έπαρχου να 
συνάψη οιανδήποτε συμφώνίάν ή να κάμη οιανδήποτε διευθέτησιν, 
με τήν Έπιτροπείαν οιουδήποτε άλλου 'Αρδευτικού Συνδέσμου ή 
Τμήματος συσταθέντος δυνάμει τών προνοιών τοΰ περί 'Αρδευτικών 
Συνδέσμων ('Ιδιωτικών Νερών) Νόμου, αναλόγως της περιστάσεως 
δσον άφορα οιαδήποτε δήμματα ή αύλακας χρησιμοποιούμενους άπό 
κοινού υπ' αμφοτέρων τών τοιούτων 'Αρδευτικών Συνδέσμων ή Τμη­
μάτων διά τήν διατήρησιν τούτων και τήν άνάλογόν συνεισφοράν εϊς 
οιαδήποτε έξοδα ατινα θα γίνουν έν σχέσει με ταύτα και άτινα θά πλη­
ρωθούν ύπό τοΰ 'Αρδευτικού Συνδέσμου. 

18.—(Ι) "Αμα τη υποβολή αιτήσεως προς τον "Επαρχον­ υπογε­
γραμμένης ύπό ουχί όλιγωτέρων τών δύο τρίτων τών 'ιδιοκτητών τών 
αναφερομένων ε'ις τον κατάλογον αιτούντων δπως διαλυθή ό 'Αρδευ­
τικός Σύνδεσμος, ό Έπαρχος συμφώνως τών προνοιών του άρθρου 4 
τοϋ Νόμου, θά συγκαλή συνεδρίαν τών 'ιδιοκτητών προς λήψιν απο­
φάσεως ώς προς.τήν διάλυσιν τοϋ 'Αρδευτικού Συνδέσμου. 

(2) Έκαστη συνεδρίασις οϋτω συγκληθεΐσα θά γίνεται επί παρουσία 
τοΰ Έπαρχου εϊς δν χρόνον και τόπον ήθελε ν όρισθή. 

(3) Δεν 6ά διεξάγεται εργασία είς καμμίαν τοιαύτη ν συνεδρίασιν 
και δεν θά λαμβάνεται άπόφασις εκτός εάν πέραν τοϋ ήμίσεος τοϋ 
όλικοΰ άριθμοϋ τών ιδιοκτητών είναι προσωπικώς παρόντες ή αντι­
προσωπεύονται δεόντως ύπό αντιπροσώπου φέροντος πιστοποιητικόν 
ύπογεγραμμένον και έσφραγισμένον ύπό τοΰ Μουχτάρου. 

(4) Έάν, συμφώνως της υποπαραγράφου (3) ανωτέρω, ή πλειονότης 
τών ιδιοκτητών ή εξουσιοδοτημένων αντιπροσώπων οί όποιοι είναι 
παρόντες αποφασίσουν δπως ό 'Αρδευτικός Σύνδεσμος διαλυθή ό 
'Αρδευτικός Σύνδεσμος θά διαλυθή : 

Νοείται δτι εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος ύπό πέραν τοϋ ενός 
προσώπου θά δικαιούται νά ψηφίση δι ' εκαστον Ίδιοκτήτην τον όποιον 
αντιπρόσωπε ύ η : 

Νοείται επίσης δτι δλαι αί επιβαρύνσεις αί οφειλόμενοι και μή πλη­
ρωθεΐσαι κατά τήν ήμέραν της διαλύσεως θά είσπράττωνται και θά 
πληρώνωνται ώς εάν ό 'Αρδευτικός Σύνδεσμος δεν είχε ­διαλυθή. 
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;.,.;-: ;·.(5): Οιαδήποτε- χρήματα ευρισκόμενα εις χείρας της 'Επιτροπείας 
;,ή\ του Ταμίου κατά τον χρόνον της διαλύσεως του 'Αρδευτικού. Συν-
^δεσμου και οιαδήποτε χρήματα ατινα θάείσπραχθώσι μεταγενεστέρως 
,^απο,δικαιώματα οφειλόμενα, κα.Ι μη πληρωθέντα κατά τον χρόνον της 

τοιαύτης διαλύσεως θά πληρώνωνται ε'ις τον Έπαρχον και θά έγγρά-
φωνται εις τά βιβλία τοϋ Έπαρχου ε'ις πίστιν τοϋ χωρίου Άγρίδια 

, καΐ θά διατίθενται ύπότοΰ Έπαρχου δι'οίονδήποτε σκοπόν δημοσίας 
-,ώφελείας είς το χωρίον Άγρίδια ώς ήθελεν έγκριθή ύπ'αΰτοϋ; 

(ΥΕ. 97/65.') 

Ετυττώί)ί| εν ι φ ("υπογραφείς της Κ σ η ρ ι κ ή ς Δημοκρατίας,, έν; ΛευκώοΙςτ-


